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1. The competent authorities of the Contracting States shall exchange such
information as is necesary for cariying out the provisions of this Agreement orof the domestic laws in the Contracting States concerning taxation insfar assuch taxation is flot contrazy to this Agreement The exchange of information isflot restricted by Article 1. Any information receved by a Contracting State
shall be treatcd as secret in the sane manner as information obtained under thedomestic laws of that State and shall be disclosed only to person or authorities(including courts and administrative bodies) mvolvcd in the assesment orcollection of, the enforcement in respect of, or the determination of appeals inrelation ta taxes. Such persons or authorities shall use the information only forsuch purposes. TIley may disclose die information in public court proceedings
or in judicial decisions.

2. Noehing in paragraph 1 shah be construed so as te impose on a Contractin
State the obligation:

(a) to cary outadminitive asr t variane it elaws ad theadministrative practice cf that or of the other Contracting State;

(b) to supply information which à flot obtainable under thc laws or in Uicnormal course of thc administration of that or of Uic other Contracting
Stnte;

(c) to supply information w"ic would disclose any trade, business, industrial,
commercial or profesio" secret or trade procSs, or information, thc
disclosure of which would be centziry to public policy (ordre public).

3. If information is requested by a Conbtratig State in accordance with thisArticle, Uic other Contracting Stat shall endeavour to obtain the information tawhich Uic request relae in Uic amn way as if its own taxation were involvednotwithstanding thc fact that Uic odier State dme not, at dma time, need such
information. If speciftcally requested by Uic competent authorlty of a
Contratig State, Uic competent aud=4it of the other Contracting State sa
endeavour ta provide information under this Article in the form requessed, suchas depositions of witnesses and copies of wiedited original documents (includingbooks, papars, statements, records, accounts or writings), t Uic mane extentsuch depositions and documents can bc ebtained under the laws aid
administrative pratesm of thm other State with respect ta its own taxes.

1. Nothing in this Agreement shau affect Uic, fiscal privileges of menibers of
diplomatic missions or consular posta under Uhe general rules of international
law or under Uic provisions of special agreements.

2. Notwithstanding Artice 4, an individual who is a miember of a diplomatie
mission, censular post or permannt mission of a Contracting State which issituated in Uic othier contracting State or in a tliird State shai be decflid for te
purposes of this Agreemnt ta bc a resident of the sending State if lieis liable in
thc sending State ta die samn obligations in relatioun to tax on his total income as
are residents of tht umndlng Stat.


